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  Официальный ответ 

1. Новая Зеландия приветствует 259 рекомендаций, полученных в ходе четвертого 

цикла универсального периодического обзора (УПО) 29 апреля 2024 года. После 

проведения обзора Новая Зеландия осуществляла предметное взаимодействие 

с заинтересованными сторонами с целью рассмотрения рекомендаций. 

2. Новая Зеландия поддерживает 168 рекомендаций, частично поддерживает 

12 рекомендаций и принимает к сведению 79 рекомендаций. Новая Зеландия 

не отрицает намерений, лежащих в основе рекомендаций, но не может поддержать 

некоторые из них, так как их осуществление зависит от решений, которые будут 

приняты в будущем в рамках наших конституционных процессов. 

3. В сентябре 2024 года Новая Зеландия запустит новый онлайн-инструмент 

мониторинга «Наблюдение за правами человека», который станет частью 

Национального механизма представления докладов и последующих действий. В этом 

инструменте будут фиксироваться рекомендации УПО и меры, которые правительство 

решит принять для их осуществления. 

4. В Приложении 1 приведены наши ответы на каждую рекомендацию. Действия, 

которые Новая Зеландия обязалась предпринять в ответ на эти рекомендации, 

изложены в Приложении 2. Мы намерены представить среднесрочный доклад 

в 2026 году. 

  Международные договоры 

5. Новая Зеландия высоко ценит роль международных договоров по правам 

человека в наших конституционных механизмах. Новая Зеландия согласна 

рассмотреть возможность присоединения к Конвенции для защиты всех лиц от 

насильственных исчезновений и Факультативному протоколу к Международному 

пакту об экономических, социальных и культурных правах. Новая Зеландия также 

рассмотрит вопрос о снятии существующих оговорок. 

6. Поддержаны: 132.5, 132.12‒13, 132.15, 132.17. 

7. Конвенция против пыток и других жестоких, бесчеловечных или унижающих 

достоинство видов обращения и наказания уже применяется в Токелау. Новая 

Зеландия обсудит возможность присоединения к этой конвенции с Островами Кука и 

Ниуэ соответственно1. 

8. Поддержана частично: 132.37. 

9. Новая Зеландия не может обойти свой внутренний процесс рассмотрения 

последствий международных конвенций. Поэтому мы не можем принять к 

исполнению рекомендации «ратифицировать/присоединиться» к договорам или 

«снять» оговорки. 

10. Мы не планируем возвращаться к рассмотрению вопроса о ратификации 

Международной конвенции о защите прав всех трудящихся-мигрантов и членов их 

семей и Конвенции о статусе апатридов. 

11. Приняты к сведению: 132.1‒4, 132.6‒11, 132.14, 132.16, 132.18‒25. 

  Национальная основа защиты прав человека 

12. Основополагающий документ Новой Зеландии ‒‒ Договор Уаитанги лежит 

в основе отношений между маори и Короной. Закон Новой Зеландии о Билле о правах 

1990 года (ЗБП) кодифицирует гражданские и политические права, включая свободу 

от дискриминации. 

13. Новая Зеландия открыта для продолжения диалога о конституционных 

механизмах. Например, мы продолжим принимать меры по поощрению и защите 
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экономических, социальных и культурных прав в законодательстве, политике и на 

практике. 

14. Поддержана: 132.117. 

15. На данном этапе мы не планируем принимать письменную конституцию, 

имеющую высший юридический статус, включать дополнительные права в ЗБП или 

осуществлять дополнительные конституционные процессы для придания силы 

Договору Уаитанги. 

16. Приняты к сведению: 132.26‒33. 

17. Новая Зеландия продолжит укреплять свой национальный правозащитный 

механизм, запустив инструмент наблюдения за правами человека и продолжая работу 

Международной группы по управлению правами человека. 

18. Поддержаны: 132.40‒42. 

  Международное сотрудничество 

19. Новая Зеландия привержена сотрудничеству с другими государствами ‒‒ 

членами Организации Объединенных Наций по широкому кругу вопросов. 

20. Доклад Новой Зеландии в рамках УПО содержит приложение, посвященное 

Токелау. Новой Зеландии необходимо будет рассмотреть вопрос о том, как процесс 

УПО может быть применен к Островам Кука и Ниуэ, в консультации с обоими 

государственными образованиями2. 

21. Поддержана частично: 132.36. 

22. Новая Зеландия будет продолжать активно взаимодействовать с Советом по 

правам человека и поощрять уважение прав человека в наших двусторонних 

отношениях и на соответствующих международных форумах. В настоящее время мы 

не планируем принимать активное участие в переговорах по разработке договора о 

предпринимательской деятельности в аспекте прав человека. 

23. Приняты к сведению: 132.38‒39, 132.162‒163. 

  Равенство и недискриминация 

24. Новая Зеландия взяла на себя обязательство разработать национальный план 

действий по борьбе с расизмом. Окончательный вариант плана будет опубликован 

позднее в 2024 году. 

25. Поддержаны: 132.43‒48, 132.50‒57, 132.61, 132.85‒86. 

26. Поддержана частично: 132.49. 

27. Комиссия по законодательству изучает вопрос о том, насколько запрещенные 

основания для дискриминации в Законе о правах человека 1993 года защищают 

трансгендеров, небинарных людей и людей с вариациями половых признаков. 

Комиссия по законодательству намерена отчитаться по этому поводу в середине 

2025 года. 

28. Комиссия по законодательству также проводит обзор законодательства, 

касающегося преступлений на почве ненависти. В рамках этого обзора не планируется 

пересмотр законодательства, касающегося языка ненависти, и нет планов продолжать 

работу, связанную с языком ненависти. Правительство рассмотрит рекомендации 

обоих обзоров и отреагирует на них. 

29. Приняты к сведению: 132.34‒35, 132.58‒60, 132.72. 
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  Уголовное правосудие 

30. Новая Зеландия стремится к улучшению результатов во всем секторе 

правосудия. Долгосрочный план конфигурации тюремной сети Департамента 

исправительных учреждений описывает шаги по переходу к более качественной, 

безопасной и отвечающей своим целям тюремной сети. 

31. В течение отчетного периода правительство должно провести очередной обзор 

системы оказания юридической помощи. 

32. Поддержаны: 132.66‒70, 132.75, 132.83, 132.87. 

33. Правительство не признает, что переполненность является характерной чертой 

наших мест лишения свободы. 

34. Поддержаны частично: 132.64‒65. 

35. В 2024 году правительство представит Комитету против пыток доклад о 

выполнении рекомендаций, вынесенных по итогам последнего обзора Новой 

Зеландии. Доклад будет включать информацию о мерах, принимаемых для 

выполнения некоторых рекомендаций. 

36. Поддержана частично: 123.63. 

37. Юридическая помощь – важная составляющая нашей системы правосудия. 

Тем не менее мы не можем взять на себя обязательства в отношении определенных 

аспектов рекомендации 132.74. Мы частично поддерживаем рекомендацию 132.74. 

38. Правительство не планирует отменять нынешнюю практику содержания под 

стражей. Однако мы продолжим изучать варианты для детей и подростков. 

Мы принимаем к сведению рекомендацию 132.82. 

39. В настоящее время не планируется рассматривать вопрос о повышении 

минимального возраста уголовной ответственности. 

40. Приняты к сведению: 132.76‒81. 

41. Правительство не может взять на себя обязательства в отношении отдельных 

аспектов рекомендации 132.84. Однако мы продолжим рассматривать вопрос 

о возмещении ущерба жертвам насилия в государственных учреждениях. 

Мы принимаем к сведению рекомендацию 132.84. 

42. Наша законодательная база, касающаяся досудебного содержания под стражей, 

соответствует международным стандартам. 

43. Принята к сведению: 132.62. 

  Борьба с терроризмом 

44. Недавно Новая Зеландия отметила пятую годовщину теракта в Крайстчерче 

в 2019 году, в ходе которого 51 человек погиб и 50 получили ранения. Правительство 

признает значительный ущерб, причиненный жертвам и их общинам. 

45. Новая Зеландия выполнила некоторые из рекомендаций Королевской комиссии 

по расследованию теракта. Правительство ответит на оставшиеся рекомендации 

к концу 2024 года. 

46. Поддержана частично: 132.73. 

  Дети 

47. Благополучие детей ‒‒ одна из приоритетных задач Новой Зеландии. 

В настоящее время правительство пересматривает и обновляет приоритеты и систему 

оценки прогресса, лежащие в основе Стратегии благополучия детей и молодежи. 
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48. Новая Зеландия стремится к облегчению материальных трудностей и прогрессу 

в достижении целей по борьбе с детской бедностью в соответствии с Законом о 

сокращении детской бедности 2018 года. Правительство принимает меры по 

изменению обстоятельств, которые загоняют людей в ловушку бедности, в том числе 

путем оказания помощи родителям в трудоустройстве. Недавнее повышение 

налоговых порогов и налогового кредита для работающих, а также новые выплаты, 

призванные помочь семьям с низким и средним уровнем дохода оплачивать расходы 

на образование детей младшего возраста, помогут снизить уровень детской бедности. 

49. В настоящее время Новая Зеландия разрабатывает свой второй план действий в 

рамках Национальной стратегии по искоренению семейного и сексуального насилия. 

Он будет направлен на поддержку жертв и предотвращение семейного и сексуального 

насилия. 

50. Королевская комиссия по расследованию случаев жестокого обращения в 

учреждениях опеки представила свой окончательный доклад 26 июня 2024 года. 

Правительство рассмотрит доклад и ответит на содержащиеся в нем рекомендации. 

51. Поддержаны: 132.90‒91, 132.197‒210. 

52. Не планируется отменять какие-либо исключения из положений о минимальном 

возрасте вступления в брак. 

53. Приняты к сведению: 132.88‒89. 

  Торговля людьми, принудительный труд, современные 
формы рабства, предпринимательская деятельность 
и права человека 

54. Новая Зеландия привержена борьбе с торговлей людьми. План действий Новой 

Зеландии по борьбе с принудительным трудом, торговлей людьми и рабством 

определяет рамки действий, которые будут предпринимать государственные 

учреждения. 

55. Поддержаны: 132.92‒98, 132.100‒105. 

56. Решение по законодательству о современных формах рабства еще не принято. 

Новая Зеландия будет продолжать внедрять и совершенствовать руководство 

и инструменты, поддерживающие этические цепочки поставок. 

57. Правительство не имеет планов по разработке национального плана действий в 

области предпринимательской деятельности в аспекте прав человека. 

58. Приняты к сведению: 132.99, 132.106, 132.116, 132.164‒167. 

  Занятость 

59. Новая Зеландия стремится сократить разрыв в оплате труда между мужчинами 

и женщинами, маори, выходцами с тихоокеанских островов и этническими группами. 

В соответствии с Законом о государственной службе от 2020 года государственный 

сектор обязан принимать меры по продвижению и мониторингу равных возможностей 

трудоустройства. В настоящее время мы также работаем над созданием системы 

добровольного информирования о разрыве в оплате труда. 

60. Новая Зеландия признает, что люди с инвалидностью по-прежнему 

сталкиваются с препятствиями на пути к трудоустройству. Мы продолжим оказывать 

поддержку людям с инвалидностью в области трудоустройства, совершенствуя услуги 

по подготовке к жизни после учебы и разрабатывая план действий по улучшению 

результатов образования, обучения и трудоустройства. 

61. Поддержаны: 132.112‒115. 
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62. Поскольку принятие закона о прозрачности оплаты труда не входит в число 

текущих законодательных приоритетов правительства, мы принимаем к сведению 

рекомендации 132.107‒111. 

  Достаточный жизненный уровень 

63. Новая Зеландия признает, что рост стоимости жизни, в том числе жилья, 

сказывается на праве всех новозеландцев на достаточный жизненный уровень. 

64. Хотя система социального обеспечения Новой Зеландии будет продолжать 

оказывать поддержку тем, кто в ней нуждается, правительство уделяет первостепенное 

внимание помощи людям в трудоустройстве. Мы будем оказывать поддержку в 

покрытии расходов трудящихся, в частности на услуги по уходу за детьми, а также 

предоставлять ищущим работу людям конкретную и адресную поддержку. 

65. Новая Зеландия намерена принимать меры по улучшению доступа к жилью, 

повышению качества жилья и уменьшения неравенства в жилищной сфере. 

Мы реализуем комплексную программу реформ, направленную на устранение 

коренных причин нехватки жилья и устранение барьеров на пути развития. 

66. Поддержаны: 132.118, 132.120‒131. 

67. Поддержана частично: 132.119. 

  Здравоохранение 

68. Новая Зеландия стремится к улучшению медицинского обслуживания для всех 

слоев населения. Те Мана Ола: Тихоокеанская стратегия здравоохранения и Пае Ту: 

стратегия охраны здоровья Хауора Маори обеспечивают основу для достижения 

равенства в области здравоохранения для выходцев с тихоокеанских островов и маори. 

Правительство также пересматривает финансирование услуг по расселению, чтобы 

повысить справедливость доступа для мигрантов и беженцев, разрабатывает 

основанный на правах человека подход к медицинскому обслуживанию 

интерсексуальных детей и молодежи и проводит обзор системы абортов. 

69. Сексуальное и репродуктивное здоровье входит в число приоритетных 

вопросов Новой Зеландии. В программах по охране сексуального и репродуктивного 

здоровья предусмотрены различные меры, в том числе по расширению доступа к 

своевременным и доступным услугам для молодых женщин и женщин с низким 

уровнем дохода. 

70. Правительство намерено принимать меры с целью улучшения показателей 

психического здоровья и сокращения числа самоубийств. В настоящее время ведется 

разработка следующей стратегии профилактики самоубийств на 2025–2029 годы. 

71. Поддержаны: 132.132‒137, 132.250. 

72. Новая Зеландия не может взять на себя обязательства по продвижению работы 

по внесению изменений в законодательство с целью запрещения операций 

на интерсексуальных детях без дальнейшего рассмотрения соответствующих рамок. 

73. Она также не может взять на себя обязательство уделять первостепенное 

внимание обеспечению благополучия нерожденных детей. 

74. Поддержаны частично: 132.71, 132.249. 

  Образование 

75. Образование должно быть доступным и инклюзивным. Приоритеты 

правительства в системе образования включают усиление поддержки обучения 

и разработку более понятной учебной программы. 
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76. Образование в области взаимоотношений и сексуальности (ОВС) является 

частью учебной программы Новой Зеландии. Школы обязаны преподавать 

физическую культуру и здоровье, которые включают в себя ОВС, до конца 10-го года 

обучения. 

77. Поддержаны: 132.141‒148, 132.150‒151. 

78. Закон об образовании и профессиональной подготовке 2020 года устанавливает 

права и обязанности в сфере образования. Закрепление права на образование в 

конституционных документах не планируется. 

79. В Новой Зеландии большое внимание уделяется дошкольному образованию. 

Почти все новозеландские дети посещают дошкольные образовательные учреждения 

до поступления в школу. Введение обязательного дошкольного образования для семей 

маори, семей представителей народов Тихоокеанского региона и малообеспеченных 

семей не планируется. 

80. Приняты к сведению: 132.138‒140, 132.149. 

  Окружающая среда 

81. Новая Зеландия признает важность здоровой и устойчивой окружающей среды 

для осуществления прав человека. Закон о мерах по борьбе с изменением климата 

2002 года устанавливает целевые показатели в отношении сокращения выбросов. 

В настоящее время разрабатывается второй план по сокращению выбросов, который 

будет опубликован к концу года. 

82. Поддержаны: 132.154, 132.156‒159, 132.161. 

83. В настоящее время Новая Зеландия не планирует законодательно закреплять 

право на чистую, здоровую и устойчивую окружающую среду. Однако мы будем 

продолжать осуществлять другие стратегии и программы, чтобы обеспечить путь к 

чистой, здоровой и устойчивой окружающей среде. 

84. Климатическая рамочная программа Новой Зеландии включает в себя 

конкретный целевой показатель по биогенному метану на 2050 год. Мы продолжим 

пересматривать этот показатель, чтобы обеспечить его соответствие уникальному 

положению Новой Зеландии в плане выбросов, но не можем взять на себя 

обязательства по достижению чистого нулевого уровня. 

85. Мы продолжим выполнять наши текущие обязательства по финансированию 

климатических программ (1,3 млрд долл. США на 2022–2025 годы), из которых 

800 млн долл. США являются новым и дополнительным финансированием. Решение 

о следующем обязательстве Новой Зеландии будет принято до конца 2025 года. 

86. Приняты к сведению: 132.152‒153, 132.155, 132.160. 

  Женщины 

87. Новая Зеландия продолжает добиваться прогресса в увеличении числа женщин 

на руководящих должностях как в государственном, так и в частном секторах. 

Правительство будет продолжать оказывать поддержку женщинам, занимающим 

руководящие должности, и следить за прогрессом в течение всего отчетного периода. 

88. Поддержаны: 132.168‒169. 

89. Мы стремимся искоренить семейное и сексуальное насилие и все формы 

гендерного насилия в Новой Зеландии. Как отмечалось выше, в настоящее время 

Новая Зеландия разрабатывает второй план действий по искоренению семейного 

и сексуального насилия. 

90. В настоящее время Новая Зеландия также разрабатывает два законопроекта, 

направленных на улучшение опыта жертв в судебных процессах, что поможет 

привлечь к ответственности больше преступников. 
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91. Поддержаны: 132.171‒196. 

92. Новая Зеландия будет продолжать принимать меры по обеспечению 

безопасности женщин и ликвидации дискриминации. Вместе с тем мы не можем взять 

на себя обязательство по выполнению широкой рекомендации по обеспечению 

доступа к однополым пространствам без дальнейшего рассмотрения любых 

последствий, которые это может иметь для прав других групп или отдельных лиц. 

93. Поддержана частично: 132.170. 

  Люди с инвалидностью 

94. Новая Зеландия стремится к снижению барьеров для людей с инвалидностью и 

улучшению результатов по всем ключевым показателям. Стратегия в области 

инвалидности на 2016–2026 годы задает направление работе правительства 

и реализации Конвенции о правах инвалидов (КПИ). 

95. Мы совершенствуем сбор данных и мониторинг, чтобы лучше понять масштабы 

недобровольной стерилизации людей с инвалидностью в Новой Зеландии. 

96. Поддержаны: 132.213‒218, 132.220. 

97. В настоящее время разрабатывается новое законодательство о принудительном 

психиатрическом лечении и уходе, которое должно основываться на правозащитном 

подходе и способствовать большей согласованности с КПИ. Однако мы не можем 

гарантировать окончательную форму закона, поскольку это решение принимает 

парламент. 

98. Принята к сведению: 132.219. 

  Пожилые люди 

99. Новая Зеландия будет разрабатывать национальную базу данных населения 

о распространенности жестокого обращения с пожилыми людьми, чтобы определить 

направление будущих инвестиций и действий. Первые результаты ожидаются в конце 

2024 года. 

100. Поддержаны: 132.211‒212. 

  Права коренных народов и этнические меньшинства 

101. Новая Зеландия продолжает уделять особое внимание сокращению неравенства 

среди маори и других этнических групп с помощью целевых программ работы. 

Инициативы, направленные на облегчение материальных трудностей, повышение 

доступности надлежащего жилья и оказание помощи в трудоустройстве, также пойдут 

на пользу группам населения, включая маори, тихоокеанские и этнические общины. 

102. Мы привержены делу продвижения и возрождения языка маори и продолжаем 

укреплять Закон о языке маори 2016 года. 

103. Поддержаны: 132.221, 132.22‒-233, 132.235‒248. 

104. Осуществление Декларации Организации Объединенных Наций о правах 

коренных народов не планируется. 

105. Приняты к сведению: 132.22‒-228, 132.234. 

  Мигранты, беженцы и просители убежища 

106. Новая Зеландия ‒‒ страна иммигрантов. В 2023 году были внесены изменения 

в Стратегию переселения беженцев в Новую Зеландию и Стратегию переселения и 

интеграции мигрантов в Новой Зеландии. С 2025 года будет проведен полный 
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пересмотр услуг по расселению, а также путей расселения некоторых беженцев 

и их семей. 

107. Новая Зеландия продолжает следить за тем, чтобы любое содержание 

под стражей беженцев соответствовало международным стандартам. 

108. Поддержаны: 132.251‒258. 

109. В Новой Зеландии нет конкретной квоты или статьи расходов на переселение 

 беженцев рохинджа, и их введение не планируется. 

110. Принята к сведению: 132.259. 

Примечания 

 
 1 Noting that both have independent treaty-making capacity and law-making ability. 

 2 Noting that both have independent international treaty-making capacity and law-making ability. 
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